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1 Mittente (Ragions sociale, citta, stato)
Expéditaur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ce transpert est soumis, nonobstant ,
gegenteiligen Abmachung den Beslim- toute clause contrat de transport

mungen des Ubereinkemmens tiber den intemnational de marchandises
Beférdarungsverrag im Internationalen par route {CMR} StraBengCterverkehrs {CMR)

Puiseux

F-95650

3 Ruedu bois Angot

Puiseux pontoi

2 Destinatario (Ragione sotiale, ciltd, stato)
Destinatare {(nem,adresse,pays)

Renault centre Logist

1 6 Traspertatore {(Rapione sociale, cilta, stato)
Transpartaur (nem,adresse.pays)

WABERER'’S

-,

a

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu préve pour |a livrasion de la marchandise

1 7 Trasporiatort successive/i {Ragione sociale, ciltd, stato)
Transporteurs sucassifs {nom,adresse pays)

Ort/Lien IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa In tarico della merce
Liau et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLisu

MODUGNO

Land/Pays

ITALY

Datumiate  01.09.2023

5 Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note:4050407-4050408-4050409-4050411-4050412-
4050413-4050414-4050415-4050416-4050417-4050418-
405041 9-4050420-7302533-730§5344050423-4050424-
4050425-7302538-7302539-7302541-7302544-7302546-

1 8 Risarve e ossarvazionl del trasporiatore
Réserves ef obiservalions des transparieurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LLDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

4050428 .
6 Contrassegni e nomeri 7 Numero del colll 8 Imallaggic 9 Descrlzione c
DCo4 1 1 Peso lordo kg, 1 2 Volume m3
326407630R 1 carton box 20 pcs Peids brut.kg Cubage m3
305732453R 3 carton box 30 pcs
328820716R 1 carton hox 15 pes
305738941R 6B caton boxes 24 pes
305026196R 1 carton box 20 pes
306730606R 13 carion box 78 pcs
305731189R 30 carton boxes 120 pes
J83427234R 1 carton box 448 pos
8201088083 3 carton boxes 1500 pos
384433332R 1 carton box 25 pes
s TOT 2.500 kg
310321488R 2 europallet 126*80 120 pcs
310321395R 1 pallet 80*60 12pes
310321672R 1 pallet 80'60 12 pes
310320748R 1 suropallet 12080 60 pes
310321817R 1 palfat 30°60 12pes
310320721R 1 pallat 80*60 12 pcs 27
310320892R 1 europallet 12060 60 pcs AN
Dwos *
216885253R 1 surapallet 108 pes
302054818R 4 pallst 80*80 9B pes
313C29255R 9 carton box 8 pes
216766240R 1 garton box € pes
8201584976 1 cartan box 50 pes
319361368R 2 carton hox 100 pes
383428361R 5 carton boxes 250 pes
UN-NT. Klasse Ziffer Buchstahe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Leftre {ADR}
Absander Wahrun Empfanger
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: L expéditeur Monnaig Le géséqa[aim
Instrections de {'expediteur ( formalités et autres) A payer par,
Fracht
P248213601 Prix de transporl
Enmagigungen
Réductions. -
Zeischensumme
Solde
Zuschldge
Suppléments
Nebengeblhren -
Frals atcessaires
Sonstiges
N Divers +
Zu zahlands Gasami-
summe/ Tolela paysr

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanwsisung/ Prascription d"affranchissement

20 Convenziont parficolar] / Conventions parliculieres

Trasporto prepagato f Franco

Trasperto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compllato a /Etabilie s MODUGNQO  am/te 01.09.2023

24 Marce ricevuta Data

N

i
Réception des marchandises Date 5
!

l'g.\ﬂ

22 MAGNA PT $.p:a.-1VIA DEICIC

I-70026 MODUGNO-.BARI
agra T S.m.k
YVip oo AT A
{Firma e timbro def mittdrife) "I}

{Sicnature et imbre de-L'éxpaditeur)

I

[yt

MINI, 4

23 A -
Firma e timbro del trasportatora)
{Signature et timire du transporteur)

am
la

WKE 003

{Firma & timbro de] destinatario)
N (Signature et imbre du destinataire)

~7
25 Angahen zur Ermittiung der Entfernung mit Grenztibergingen

Palelten-Absender — Expéditeur das palettes

Paletten — Empfanger ~ Destinataire des palettes

von |

bis

km

Art

Art

! Anzahl | Kein-Tausch | Tausch [ Anzehl | Kein-Tausch | Tausch

+
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Codice Materiale

Preparaziohe Seltris/Quantum Caricamento

2500643500

Motare elettrico ASS. neto Kg. 5,4------ lordo Kg.
5.8

L

Vo

2500666800

Leva di azionamento frizione 2 ASS. netto kg.
Sderdo kg. 6

[

AN

250r238700-001

MAM REFERENCE B

&

250R248200-001

MAM Reference B M5MiE H5Ft K9K EUG

k-]

250R265200-001

MAM Reference B K9K EU6 H79/HID

«©

250R2M6F00-001

MAM Reference B K9K (P6.22) netto Kg. 42-—-+-
lordo kqg. 55 -

I

250R2MF800-001

®

Riferimento MAM B M5Mt EUS5 X98RS (PAST)

250R2M1100-001

MAM Reference B

B

250R2M1200-001 -

]

mam +

2517102440

<

Cooler Cover

v

2517505600KDRR

Doppelkupplung KIT
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A‘\Mﬁsﬂﬂ PIANO DI CARICO N. P248213601 del 2023-09-01

Cliente Destinazione Trasportatore Targa Punto di carico
(ORampa 7
Renault Puiseux waberer's AAIT574 c
- (OCanopy
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